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TCRIFHR P S o T2 X Y RIEZETHGECH o727 4 7
ART (B 1. ASHEESRFICBNTELS VWb TE 72,
WEHEIZT 7V 0%, XV Uy R, EEREICOEHAIND L )12k
0. BUETCIXEBREMICEE L, RS HCHE & o bry, BIE
B, FRFRRBN Y 2T 2 8 E8E R a3 a =T 4 2D
ICHWSH TS,

BHIE, TIVNAT 4T ARTIE, 77 VN bMEICEEL
27T VNA, FRITEEORKRREL LTEAINIZI 2T 42
REEFRTE D, BIEOHBIZIT, REESOIBR, BORIEE
DOEEE, BE. FHROFE2ENHY, TERBELRIIIT AV S
BRE, DV, RXTTTA, AFXFVA, BRBEEND, %
SDOF 4T ART « a3 a=T 4 LREBRIC, BT 7DV AL ELH
FEITHEIS LR 5, i bOEWMC K 2 8EICE R LT
b, TOHRTHEERBEO —OBHEGE, T72bLA/NV NI LVEE
DA TH 5,

#EAGE (heritage language/ lingua de heranga) 1%, FRERL I I = =
TANTHNS B2 bND, FHRIFBRZ RS TREr
SNDEREE BB X TR, MAGEII UL T AT T 4T
S4RAI 2 =T A DENY ZHEFFT 2 EELFRE R L, BRA:
2CBT L ULEEORFICEML CWDH Z e bEFETH D, B
W, BOBEBEOSHEEFENTHEAL, 8B ENEEST LI
L oT, SENRIARITHA SN DIBENIEE SN D P, HESH
E2OL IR EMBI L, EIMEET 284 2T 7 X —NMFEET
Do
2B, SEIIBEOE HARSLENLEO AT T B MR S
NDHZENRHDLN, HENRENSCHE LV AT LOREBIZLY Kb
NDERBIFET D, Blroalia=r—varoi/inbd, BE
TAT VT AT 4 ODEREOEEIRT 7 7 X — T DHAGE % IR
WA S DT E D WD DR DD,
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FIZTTONVANT 4 T ARTIZHERL, #KGEE LTORNL MY
JVaE (Portugués como Lingua de Heranca, PLH) OARFHZEY EiF 5
BEZPNMERRE LT, FHEETO [EFR L R HLEEO R
—Hitk & Sy Bk EE &S N EFL] (T = v R,
2024 4F) MFETFHND, AEBIZBWT, HEFEHEMLETLES
VARV N U VEEREGESEE DS L7 R ICE T D SEDOM K &V D
FIEZ AT LT3, KL, KRFETORNV N TLVEEE ICED
STWDHEN, KEFEEHBEOLL LT, ShDBNEKPEETOR
v N HIVEEEREAT HE. HDWITHAR L N T VEEBEIZEREIC
B> Tnd AWk KO A Y EIFTu\b, 2006 4205 2023
FEFTEENEE LZHEEL2D &, HRTERY, BARTHZEM
SHUF CDTMA RV N TIVGEEE ONEL, EUBNEANCHEIC
DX RMEEE LTS THEBELZL TV,

HH A, ARV N HIVEERIZAARDIFFREICE o CTIHEFICES
EOETH 5, 1990 FFO NEIELEIZHEWER 77 UV Ain&a
WL, V——2va vy Z7HEHAON30 TAND 2024 FHAETRB X%
20 FANDTZ P NVANBEARTEIZL TS (HENTEZLD LS
NTHD) , [FTHEF] (decasségui) EBFRIIND DD
eblix, NI AT a FARGEETHDL OO, HIEIXESLT
HEEICH Y B, ER, BEROCRERA2SICaIa =T
L HEFENTND, FEHT 7 VNN 2 =T 41 IBEBER DR D
BT, BREMAEOMENRTHLH D, £, BARIZBITS%
kD — A AT 4 L L CERTIMNERSD, TT7UNLE
KX ORIV N HNFE LB D IEE LT DN E L 72D, AEIXZO
Rz BRI ECTRENDIRETEAD,

AEIFEEKEZRE, 26 ENOHRINL TS, FEIC
BWTHRATHRZME L. MAGE, L0 bIHERL N TAGEDE
B|NREINTWD, THROMEKFRIL N TNLGE] EBEINDE—HF
WZBWTHERKILT 7 UV NOWNSEZ Rl L, Rz Dk
KRV N HNVGEHE O 27, 3 ThD [HARDMAR L
MHNLFE] ICBWCAEIIER 7 IV AaI =T 4 ICEAEY
Th, ZOXHC, FERT7 IV NV ANa =T« OFAME (B
B 2 XD IERICHET A28, FFITHRICBT AHER LV T
JVRE OB CE B AR 2 F 5] GF—) M DBEEMHD TN D,
HEIZB W TR RIS % OMKEBE AT T O & BEZ#
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STW5, 72k, FHIT TERICELSGFET DT 7 VNV ANFRIZE
WAL " NVEEZFE BT bOE—S5E, HELETEL CHEi
SINDHEETHLHED, KETHDZRYW (15H) L LTW5,
B 1770V N0 (B8 BRO MRk
T DMRARL S TVEEHRE ] (B ) hHkoTWD, ZIIITE
WTEHIL 20D T FONVANT AT ART OMEZRL, A~
A 2—BLOBEHERICESWARE (RA y) 38 KON
(B RY) OFEFIEBALTHDER, ThaE L CHgixEED
A OWFZERR TS T TIE AR <, JEEARL MU VEER L AMEICE
WTRINTEIMERICET LR TE D,

LIAT, ERTIVNVANaI 2=2T 4 USNOEFNILIT T OV A
T AT ART ORISR ZZ 2 5B CTEETH S, BERMEIC
BWCT T4 TART | LW BIHEEOAINEEZ H <V L < DK
MENESCINTEDN, 2P AT K UROBENEH INLRET
bAH, FRIZHOWT, sy -a—xrFyallr -7 4%
—I I TFROLIIZHERTND, (BARFERITFEEICEL D)

In other words, the emic (the perspective of the subject) and the etic
(the perspective of the observer) matters. Etic classifications of a per-
ceived group as diaspora are based on a combination of certain defin-
ing features. Conversely, as an emic category of self-identification, the
notion of diaspora is imbued with emotionally laden meanings that are
intertwined with the specific history and experiences of the population
in question.

sV HedhiE, =y 7 EIND EROMNL D
BR) &x=T7 1 v 7 (BEEOMNDOER) OmJ7 R EE
Thd, =T 4 v OHFATIE, HDIN—T%T 47 AR
T & LTRMT 22 &%, FFEDEZBNFHEOMAE DEIC
ESNTnd, i, =y Z7OHCHRENT T —L LT
DT 4 T ART OBEEIE, x5 & 72 DL R E D JE <0k
B & KB o TERIE R B R 2 VTV D,

(Cohen, Robin and Carolin Fischer (eds.), 2019. ‘The Routledge
Handbook of Diaspora Studies’. Abingdon, New York: Routledge,
p.2)
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THEEERLSTZOOMARIL S TLVEHRET] (BhHzZE) . LT [
KRNV NHNVEEREE D L7200 T (BARE) hold, T TEHEE
I, BARIZE T DR N HAVGEICESZ YT, RV N AGEDR
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WTOMRENRLEEND, FEAZIILOE L TAREILT T NG DR
N N NVEEEREEOT 4 T ARTIZER L TNDN, EHT TV
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